
C
ette série allie un design extra-

ordinaire à la fonctionnalité. La
série se décline en beaucoup de
finitions attrayantes. À

 l’exception
du tabouret de bar, les m

odèles
sont tous em

pilables et se lais-
sent assem

bler entre eux. 

These chairs excel in com
bining

design w
ith functionality. A

n all-
round series available in m

any
variations to suit the needs of
each project. A

part from
 the bar

stool, all m
odels can be stacked

and linked together.

S
tühle, w

ie sie schöner und
funktioneller zugleich kaum

 sein
können. Ein kom

plettes Program
m

in vielen form
alen Varianten. 

Für jeden nur denkbaren Einsatz.
A

ußer dem
 B

arhocker sind alle
S

tühle und S
essel stapel- und

reihbar. 

D
eze serie is een geslaagde sym

-
biose van design en functionaliteit.
D

eze stoelen zijn verkrijgbaar in
vele varianten en passen in ieder
interieur. B

ehalve de barkruk kun-
nen alle m

odellen gestapeld en aan
elkaar gekoppeld w

orden.

3100 SCO
RPII

D
esign: U

w
e S

om
m

erlade

SCORPII3100



SCORPII3100

C
ap

ito
n

n
age avec m

o
tif cô

telé.
Le m

otif côtelé est uniquem
ent

disponible pour le capitonnage
des coques. E

n appliquant une
procédure spéciale, le m

otif
côtelé est im

prim
é sur le revête-

m
ent de sorte que le revêtem

ent
et le capitonnage form

ent une
unité. L’ensem

ble a un look très
fascinant. La circulation de l’air
dans les rainures am

éliore le con-
fort davantage. Enduit d’une cou-
che supplém

entaire de m
ousse,

le revêtem
ent est extrêm

em
ent

durable.

La collection pacific, Trevira C
S,

ignifugé, disponible en 6 belles
couleurs. 

U
p

h
o

lstery in
 rib

 p
attern

.
The rib upholstery is only available
for seat shells. W

ith a special pro-
cedure, the rib pattern is printed
on the fabric, m

aking it an integral
part of the upholstery. The result
is a new

 look that is absolutely
fascinating. The air circulation in the
grooves of the upholstery provides
pleasant com

fort. Lam
inated w

ith
an extra layer of foam

, this fabric is
extrem

ely hard-w
earing. 

The fabric collection pacific, 
Trevira C

S, flam
e retardant, 

available in 6 charm
ing colours. 

B
ezu

g
svarian

te „P
feifen

p
räg

u
n

g
“.

A
n O

rgelpfeifen erinnert diese
Variante für S

tühle m
it S

itzschale.
H

ier w
erden Stoff und Polsterung

über ein spezielles Verfahren zu
einer hom

ogenen E
inheit. D

as
E

rgebnis ist nicht nur eine faszi-
nierend neue O

ptik, sondern auch
m

ehr S
itzkom

fort durch bessere
B

elüftung. D
azu kom

m
t eine

höhere A
briebfestigkeit, da der

B
ezug durch den aufkaschierten

S
chaum

 gestärkt w
ird.

S
toff-Kollektion pacific, Trevira C

S,
flam

m
hem

m
end, in 6 W

unsch-
farben.

S
to

fferin
g

 m
et gerib

b
eld

e 
stru

ctu
u

r.
D

e geribbelde structuur in stoffering
is enkel voor zitschalen verkrijgbaar
en biedt vele voordelen. Via een
speciale procedure w

ordt de gerib-
belde structuur in de stof gedrukt,
zodat deze een integraal deel uit-
m

aakt van de stoffering. D
eze struc-

tuur ziet er niet alleen fascinerend
uit, m

aar biedt ook m
eer zitcom

fort
door een betere beluchting. Ver-
sterkt aan de binnenkant m

et een
extra laag schuim

, is deze stof
bovendien ontzettend duurzaam

.

M
eubelstof pacific, Trevira C

S,
brandvertragend, in 6 m

ooie kleuren
verkrijgbaar.

khaki
61001

glow
ing orange

63014
violet blue

65009

black
60999

crim
son

64034
grass green

68036
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[S
O

FT
LIN

K
]

B
y entering the m

odel num
ber on w

w
w

.kusch.com
, you receive additional product inform

ation.
D

urch E
ingabe der M

odellnum
m

er auf w
w

w
.kusch.com

 erhalten S
ie w

eitere Produktinform
ationen.

Voer het m
odelnum

m
er op onze site w

w
w

.kusch.com
 in voor m

eer productinform
atie.

E
n entrant le num

éro de m
odèle sur w

w
w

.kusch.com
 pour recevoir des renseignem

ents supplém
entaires sur ce produit.

B
eech seat/back.

S
itz/R

ücken B
uche.

Zitting/rug beuken.
A

ssise/dossier hêtre.

U
pholstered seat, back beech.

S
itz gepolstert, R

ücken B
uche.

Zitting gestoffeerd, rug beuken.
A

ssise garnie, dossier hêtre.

U
pholstered seat/back.

S
itz/R

ücken gepolstert.
Zitting/rug gestoffeerd.
A

ssise/dossier garnis.

3100/2,
3100/2H

3102/2,
3102/2H

3105/2

S
eat shell beech.

S
itzschale B

uche.
Zitschaal beuken.
C

oque hêtre.

S
eat shell beech, P

U
.

S
itzschale B

uche, P
U

-S
itzpolsterauflage.

Zitschaal beuken, P
U

 zitkussen.
C

oque hêtre, placet assise polyuréthanne.

S
eat pad seat shell beech, upholstered.

S
itzschale B

uche, S
itzpolsterauflage.

Zitschaal beuken, zitting m
et opdekstoffering.

C
oque hêtre, placet assise garni.

S
eat pad seat shell beech, upholstered seat/back pad.

S
itzschale B

uche, S
itz-/R

ückenpolsterauflage.
Zitschaal beuken, zitting/rug m

et opdekstoffering.
C

oque hêtre, placet assise/dossier garni.

U
pholstered seat shell.

S
itzschale gepolstert.

Zitschaal gestoffeerd.
C

oque garnie.

3120/2,
3120/2H

3121/2

3122/2

3125/2

3124/2,
3124/2H

3120/4

3121/4

3122/4

3125/4

3124/4

3130/4

3131/4

3132/4

3135/4

3134/4

3140/4,
3140/4H

3141/4

3142/4

3145/4

3144/4,
3144/4H

S
eat shell beech.

S
itzschale B

uche.
Zitschaal beuken.
C

oque hêtre.

S
eat pad seat shell beech, upholstered.

S
itzschale B

uche, S
itzpolsterauflage.

Zitschaal beuken, zitting m
et opdekstoffering.

C
oque hêtre, placet assise garni.

3120/0

3122/0

3100/4

3102/4

3105/4

3110/4

3112/4

3115/4

Z
u

b
eh

ö
r/V

arian
ten

.
•

Kunststoffgleiter
•

Filzgleiter
•

H
PL-/E

delholzsitzschalen
•

Polsterauflagen m
it P

feifen-
prägung 

•
G

riffloch im
 R

ücken
•

B
ügel-A

uszieh-R
eihenverbindung

•
R

eihennum
m

erierung
•

P
latznum

m
erierung

•
O

ffene A
rm

lehnen aus H
olz

•
G

eschlossene A
rm

lehnen aus
H

olz oder Kunststoff
•

Schreibplatte
•

Flam
m

hem
m

ender
Polsterschaum

•
B

randschutzgew
ebe

A
ccesso

ires/varian
tes.

•
Patins plastique 

•
Patins feutre 

•
C

oque
stratifiée

ou
avec

placage
ébénisterie en bois précieux

•
P

lacet capitonné avec m
otif

côtelé  
•

Poignée de préhension dossier 
•

A
ssem

blage étrier glissant 
•

N
um

éros de rangée
•

N
um

éros de place
•

A
ccoudoirs ouverts en bois

•
A

ccoudoirs ferm
és en bois 

ou plastique noire
•

Tablette écritoire 
•

M
ousse non feu

•
Interliner Flam

line ignifugé

A
ccesso

ires/varian
ten

.
•

Kunststofglijders
•

Viltglijders
•

H
P

L- of hoogw
aardige houten

zitschaal
•

O
pdekstoffering m

et geribbelde
structuur  

•
H

andgreep in de rugleuning
•

U
ittrekbare beugelkoppeling

•
R

ijnum
m

ering
•

Zitplaatsnum
m

ering
•

O
pen arm

leggers van hout
•

G
esloten arm

leuningen, hout 
of zw

arte kunststof
•

S
chrijfblad

•
B

randvertragend koudschuim
•

B
randw

erende onderstoffering

A
ccesso

ries/variatio
n

s.
•

P
lastic glides

•
Felt glides

•
H

P
L

/high-grade w
ooden 

seat shells
•

U
pholstery w

ith rib pattern 
•

H
andle hole in backrest 

•
E

xtractable clip linking
•

R
ow

 num
bering

•
S

eat num
bering

•
O

pen w
ooden arm

rests
•

C
losed arm

rests, w
ood or 

black plastic
•

W
riting tablet

•
Flam

e retardant foam
 

•
Fireproof fabric


